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Flora

Een klein orchideetje dat in de 
woeste natuur van Lapland groeit 

was de inspiratiebron voor deze trui. 
De gevlekte orchis groeit in bosrijke 

watergebieden en veenweiden – het 
soort landschap waar ik dol op ben.

Het jacquardwerk loopt over de 
gehele trui, zodat hij heerlijk warm is. 
Bij veel truien zijn de effen delen wat 
saai om te breien, maar hier houden 
de contrasterende steekjes het leuk. 

Je breit de trui van boven naar beneden, 
met verkorte toeren in de hals. Probeer 
gerust ook eens andere kleurstellingen. 

Zelfs in grijs is het motief mooi!

”

ONTWERP: ANNIKA KONTTANIEMI
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Keltainen Kukkula 
(Geel heuveltje)
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Keltainen Kukkula 
(Geel heuveltje)

Keltainen Kukkula is een variatie op 
een traditioneel IJslands breipatroon, 

met een paar favoriete elementen van 
mezelf. Het traditionele Finse motief 

stamt uit de 19e eeuw en komt in het 
hele land voor, vooral in sokken en 
wanten. Afhankelijk van de streek 

wordt dit reliëfmotief aangeduid als 
puffattu (opgeblazen) of rokokas 

(gepokt). Ik ben dol op hoodies, dus heb 
ik er ook een lekker warme capuchon 

aan toegevoegd.

”

ONTWERP: ANNA-KAROLIINA TETRI
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Kalle
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Kalle

Mijn vriend Kalle is een enthousiast 
fietser. Doorgewinterde wielrenners 

dragen ademende kleding en 
opvallende, reflecterende hesjes of 

shirts, maar voor een ontspannen 
fietstochtje naar je werk, een ritje naar 
de stad of gewoon een stukje toeren in 

de natuur is een wollen trui ideaal om 
warm te blijven. Als je thuiskomt, laat 
je de trui gewoon even buiten luchten. 

Dan ruikt hij weer fris en verdwijnen 
alle transpiratiegeurtjes.

”

ONTWERP: TI INA KAARELA (PUIKKOMAISTERI)
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Lapinvuokko  
(Zilverkruid)
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Lapinvuokko  
(Zilverkruid)

Lapinvuokko is de Finse naam voor 
zilverkruid. Deze bodembedekker met 

witte bloemetjes diende als inspiratie 
voor deze trui. In Finland zelf komt 

zilverkruid zelden voor, maar het is de 
nationale plant van IJsland. Het lijf en 
de mouwen van deze trui brei je van 

onder naar boven. Bij de schouderpas 
brei je alles aan elkaar.

”

ONTWERP: MERJA OJANPERÄ
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Hallanvaara 
(Berijpte hoogvlakte)
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Hallanvaara 
(Berijpte hoogvlakte)

Model Hallanvaara (Berijpte 
hoogvlakte) heeft een prachtig 

klassiek patroon over de schouderpas 
en langs de onderrand. Je breit 

deze trui van onder naar boven. De 
mouwen worden apart gebreid en 

bij het begin van de schouderpas 
meegebreid met het lijf. De hals is 
afgewerkt met een i-cord, ofwel 

punniksteek.

”
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